"PARKER HALE" STYLE JAGS - DEWEY MALE, 22-PH FITS .22-24
CALIBER

Traditional, Wrap-Around-Style Grips Patch In Both Directions

Cut slightly smaller so a full size patch can be wrapped around the jag. Exposes
more patch area to the bore to give quicker, more uniform cleaning. Serrated
teeth are fully covered and grip the patch to hold it when scrubbing in both

directions. N

Attributes

Name: DEWEY MALE, 22-PH FITS .22-24 CALIBER
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234810022

Mfr. No.: 22PH

Caliber: 22 Caliber

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 608060200806

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur PARKER HALE Style Jags
Dewey Male, 22PH fir .22.24 Kaliber

Einleitung

Danke, dass du dich fir die PARKER HALE Style Jags Dewey Male entschieden hast, die zum Reinigen von
Feuerwaffen im Kaliberbereich von .22 bis .24 entwickelt wurde. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Anwendung, um deine Sicherheit und die effektive Nutzung des
Produkts zu gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung griindlich, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt sicher handhabst, um Unfélle zu vermeiden.

Halte das Produkt immer auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitsmitteilungen auf der EUSicherheitsplattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

Uberpriife den Jag vor der Benutzung auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschéadigt oder
abgenutzt ist.

Verwende nur mit kompatiblen Reinigungsrohren, die 832 Innengewinde fur den StandardPHAnschluss oder
CPHStilRohre haben.

Vermeide GbermaRige Kraft beim Schrubben, um Schaden am Jag oder im Lauf zu verhindern.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor dem Reinigen entladen ist.

Trage Augenschutz, um Verletzungen durch Ablagerungen oder Reinigungsmaterialien zu vermeiden.
Lagere den Jag an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Anwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlie3lich Patches und Reinigungsrohre.

Anbringen des Jags

® Waéhle das geeignete Reinigungsrohr, das mit dem Jag kompatibel ist.
® Schraube den Jag auf das Reinigungsrohr, bis es sicher sitzt. Stelle sicher, dass es fest angezogen ist,
um ein Losen wahrend der Benutzung zu verhindern.

Verwendung des Jags

Schneide ein ReinigungsPatch, das etwas kleiner als der Jag ist, damit es gut passt.

Wickele das Patch um den Jag, sodass es die gezahnten Zahne flir besseren Halt abdeckt.

Setze den Jag in den Lauf von der Kammerseite ein, falls zutreffend, und schrubbe sanft hin und her.
Vermeide UbermaRige Schrubbdruck, um die Integritat sowohl des Jags als auch des Laufes der
Feuerwaffe zu erhalten.

Nach der Verwendung

* Entferne den Jag und das Patch von der Feuerwaffe, nachdem du mit dem Reinigen fertig bist.
® Reinige den Jag mit geeigneten Reinigungsmitteln, um Rickstande zu entfernen.
® Trockne den Jag grindlich, bevor du ihn lagerst.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Jag verantwortungsbewusst an einer dafiir vorgesehenen Abfallstelle, wenn er Uiber den

Gebrauch hinaus beschadigt wird.
® Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsmaterialien und Chemikalien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen drtlichen
Einzelhandler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du einen sicheren und effizienten Reinigungsprozess fir
deine Feuerwaffen gewébhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur Sicherheit und verantwortungsvolle

Wartung von Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for PARKER HALE Style Jags
Dewey Male, 22PH Fits .2224 Caliber

Introduction

Thank you for choosing the PARKER HALE Style Jags Dewey Male, designed for cleaning firearms in the .22 to .24
caliber range. This guide provides essential safety instructions and usage information to help ensure your safety and
the effective use of the product. Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure safe handling of the product to prevent accidents.

® Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

® Regularly check for product recalls or safety notices on the EU Safety Gate platform.
® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the jag for damage before use. Do not use if it is damaged or worn.

Use only with compatible cleaning rods that have 832 female threads for standard PH fit or CPH style rods.
Avoid using excessive force when scrubbing to prevent damage to the jag or bore.

Ensure the firearm is unloaded before cleaning.

Use eye protection to prevent injury from debris or cleaning materials.

Store the jag in a safe, dry place away from moisture and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including patches and cleaning rods.

2. Attaching the Jag

® Select the appropriate cleaning rod compatible with the jag.
® Screw the jag onto the cleaning rod until secure. Ensure it is tightly fastened to prevent detachment
during use.

3. Using the Jag

Cut a cleaning patch slightly smaller than the jag to fit snugly.

Wrap the patch around the jag, ensuring it covers the serrated teeth for better grip.

Insert the jag into the bore from the chamber end, if applicable, and gently scrub back and forth.
Avoid excessive scrubbing force to maintain the integrity of both the jag and the firearm bore.

4. PostUse Care
® After cleaning, remove the jag and patch from the firearm.

® Clean the jag with appropriate cleaning solutions to remove any residue.
® Dry the jag thoroughly before storing.

Disposal Instructions

® Dispose of the jag responsibly at a designated waste facility if it becomes damaged beyond use.
® Follow local regulations regarding the disposal of cleaning materials and chemicals.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the product, please contact the manufacturer or your local retailer. Ensure
you have the product details on hand for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient cleaning process for your firearms. Thank
you for your attention to safety and responsible firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Jags Dewey
Male PARKER HALE, 22PH que se Ajustan a Calibres
22.24

Introduccion

Gracias por elegir el Jags Dewey Male PARKER HALE, disefiado para limpiar armas de fuego en el rango de
calibres .22 a .24. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacion de uso para ayudarte
a garantizar tu seguridad y el uso efectivo del producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de manejar el producto de manera segura para prevenir accidentes.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® Revisa regularmente si hay retiradas de productos o avisos de seguridad en la plataforma de Seguridad de la
UE.

® Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Siempre inspecciona el jag en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado o desgastado.
® Utiliza unicamente con varillas de limpieza compatibles que tengan roscas hembra 832 para el ajuste
estandar PH o varillas de estilo CPH.

Evita usar fuerza excesiva al fregar para prevenir dafios al jag o al cafion.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiar.

Usa proteccion ocular para prevenir lesiones por escombros o materiales de limpieza.

Almacena el jag en un lugar seguro y seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo parches y varillas de limpieza.

2. Colocacién del Jag

® Selecciona la varilla de limpieza adecuada que sea compatible con el jag.
® Atornilla el jag en la varilla de limpieza hasta que esté seguro. Asegurate de que esté bien ajustado
para evitar que se desprenda durante el uso.

3. Uso del Jag

® Corta un parche de limpieza ligeramente mas pequefo que el jag para que se ajuste bien.

® Envuelve el parche alrededor del jag, asegurdndote de que cubra los dientes serrados para un mejor
agarre.

® |nserta el jag en el cafién desde el extremo de la recamara, si es aplicable, y frota suavemente hacia
adelante y hacia atras.

® FEvita aplicar una fuerza excesiva al fregar para mantener la integridad tanto del jag como del cafién del
arma.

4. Cuidado PostUso
® Después de limpiar, retira el jag y el parche del arma.

® Limpia el jag con soluciones de limpieza apropiadas para eliminar cualquier residuo.
® Seca el jag completamente antes de almacenarlo.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el jag de manera responsable en una instalacion de desechos designada si se vuelve

irremediablemente dafiado.
® Sigue las regulaciones locales sobre la eliminacion de materiales y productos quimicos de limpieza.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, contacta al fabricante o a tu minorista local. Asegurate de
tener los detalles del producto a mano para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un proceso de limpieza seguro y eficiente para tus
armas de fuego. Gracias por tu atencioén a la seguridad y al mantenimiento responsable de armas.



Guide de Sécurité pour les Jags Dewey Male PARKER
HALE, 22PH Convient aux Calibres .22.24

Introduction

Merci d'avoir choisi les Jags Dewey Male PARKER HALE, concus pour nettoyer les armes a feu dans la plage de
calibres .22 a .24. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour
garantir votre sécurité et l'utilisation efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de manipuler le produit en toute sécurité pour éviter les accidents.

Gardez toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement les rappels de produits ou les avis de sécurité sur la plateforme EU Safety Gate.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nspectez toujours le jag pour détecter tout dommage avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé ou
useé.

® Utilisez uniguement avec des tiges de nettoyage compatibles ayant des filetages femelles 832 pour un
ajustement standard PH ou des tiges de style CPH.
Evitez d'utiliser une force excessive lors du frottement pour éviter d'endommager le jag ou le canon.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de nettoyer.
Utilisez une protection oculaire pour éviter les blessures causées par des débris ou des matériaux de
nettoyage.

® Rangez le jag dans un endroit slr et sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
* Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris des patches et des tiges de
nettoyage.

2. Fixation du Jag

® Sélectionnez la tige de nettoyage appropriée compatible avec le jag.
® Vissez le jag sur la tige de nettoyage jusqu'a ce qu'il soit sécurisé. Assurezvous qu'il est bien fixé pour
éviter tout détachement pendant |'utilisation.

3. Utilisation du Jag

® Coupez un patch de nettoyage légérement plus petit que le jag pour qu'il s'adapte bien.
Enroulez le patch autour du jag, en veillant a couvrir les dents dentelées pour une meilleure prise.
Insérez le jag dans le canon depuis I'extrémité de la chambre, si applicable, et frottez doucement
d'avant en arriére.

® Evitez une force de frottement excessive pour maintenir l'intégrité du jag et du canon de I'arme a feu.

4. Entretien Aprés Utilisation
® Apres le nettoyage, retirez le jag et le patch de I'arme a feu.

® Nettoyez le jag avec des solutions de nettoyage appropriées pour éliminer tout résidu.
® Séchez soigneusement le jag avant de le ranger.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le jag de maniére responsable dans une installation de déchets désignée s'il devient inutilisable.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux de nettoyage et des produits
chimiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez contacter le fabricant ou votre détaillant local.
Assurezvous d'avoir les détails du produit & portée de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir un processus de nettoyage sir et efficace pour vos
armes a feu. Merci de votre attention a la sécurité et a I'entretien responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PARKER HALE
Style Jags Dewey Male, 22PH Fits .2224 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto il PARKER HALE Style Jags Dewey Male, progettato per la pulizia delle armi da fuoco nella
gamma di calibro .22 a .24. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per
garantire la tua sicurezza e l'uso efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di
utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di maneggiare il prodotto in modo sicuro per prevenire incidenti.

® Tieni sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

® Controlla regolarmente eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza sulla piattaforma EU Safety Gate.
® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |speziona sempre il jag per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato o usurato.

® Utilizza solo con aste di pulizia compatibili che hanno filettature femminili 832 per adattamento standard PH o
aste in stile CPH.

Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni al jag o alla canna.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima della pulizia.

Utilizza protezioni per gli occhi per prevenire infortuni da detriti o materiali di pulizia.

Conserva il jag in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi le toppa e le aste di pulizia.

2. Attacco del Jag

® Seleziona l'asta di pulizia appropriata compatibile con il jag.
* Awvita il jag sull'asta di pulizia fino a quando non € sicuro. Assicurati che sia ben fissato per prevenire
distacchi durante I'uso.

3. Utilizzo del Jag

® Taglia una toppa di pulizia leggermente piu piccola del jag per adattarsi saldamente.

® Awvolgi la toppa attorno al jag, assicurandoti che copra i denti seghettati per una migliore presa.

® |nserisci il jag nella canna dall'estremita della camera, se applicabile, e strofina delicatamente avanti e
indietro.

® Evita di esercitare una forza eccessiva durante la strofinatura per mantenere l'integrita sia del jag che
della canna dell'arma.

4. Cura PostUso
® Dopo la pulizia, rimuovi il jag e la toppa dall'arma da fuoco.

® Pulisci il jag con soluzioni di pulizia appropriate per rimuovere eventuali residui.
® Asciuga completamente il jag prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il jag in modo responsabile presso un impianto di smaltimento designato se diventa danneggiato

oltre l'uso.
® Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di materiali di pulizia e sostanze chimiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, ti preghiamo di contattare il produttore o il tuo
rivenditore locale. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di mano per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un processo di pulizia sicuro ed efficiente per le tue armi da
fuoco. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla manutenzione responsabile delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PARKER HALE Style
Jags Dewey Male, 22PH Fits .2224 Caliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r PARKER HALE Style Jags Dewey Male, zaprojektowanego do czyszczenia broni palnej w
zakresie kalibrow .22 do .24. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zalecenia dotyczace bezpieczehstwa oraz
informacje o uzytkowaniu, ktére pomogg zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz skuteczne wykorzystanie produktu.
Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany w sposéb bezpieczny, aby zapobiec wypadkom.

® Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

® Regularnie sprawdzaj informacje o wycofaniach produktéw lub powiadomieniach o bezpieczerstwie na
platformie EU Safety Gate.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Zawsze sprawdzaj jag przed uzyciem pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony lub zuzyty.

® Uzywaj tylko z kompatybilnymi pretami czyszczacymi, ktére majg zenski gwint 832 dla standardowego
dopasowania PH lub pretami CPH.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas szorowania, aby zapobiec uszkodzeniu jaga lub lufy.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

® Uzywaj ochrony oczu, aby zapobiec urazom spowodowanym przez zanieczyszczenia lub materiaty
czyszczace.

® Przechowuj jag w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym laty i prety czyszczace.

2. Montaz jaga

®* Wybierz odpowiedni pret czyszczacy kompatybilny z jagiem.

® Przykrec jag do preta czyszczacego, az bedzie pewnie zamocowany. Upewnij sie, ze jest mocno

przykrecony, aby zapobiec odtgczeniu podczas uzycia.

3. Uzywanie jaga

® Przytnij tate nieco mniejsza niz jag, aby pasowata ciasno.

® Owin tate wokét jaga, upewniajac sie, ze pokrywa zabkowane zeby dla lepszego chwytu.

®* W16z jag do lufy od strony komory, jesli to mozliwe, i delikatnie szoruj do przodu i do tytu.

® Unikaj nadmiernej sity podczas szorowania, aby zachowac integralnos¢ zaréwno jaga, jak i lufy broni.
4. Pielegnacja po uzyciu

® Po czyszczeniu, usun jag i tate z broni.

* Wyczys¢ jag odpowiednimi srodkami czyszczacymi, aby usungé wszelkie resztki.
® Doktadnie osusz jag przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj jag odpowiedzialnie w wyznaczonym zaktadzie utylizacyjnym, jesli stanie sie uszkodzony i nie
nadajacy sie do uzycia.
® Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw czyszczgcych i chemikaliow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych produktu, skontaktuj sie z producentem lub lokalnym
sprzedawca. Upewnij sie, ze masz pod reka szczegdbty dotyczace produktu w celu odniesienia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczny i skuteczny proces czyszczenia
broni palnej. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenhstwo i odpowiedzialne utrzymanie broni palnej.



Turvallisuusohjeet PARKER HALE Style Jags Dewey
Male, 22PH Fits .2224 Caliber

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PARKER HALE Style Jags Dewey Male tuotteen, joka on suunniteltu puhdistamaan .22.24
kaliiperin aseita. Taméa opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttbohjeet, jotka auttavat varmistamaan
turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kayton. Lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista tuotteen turvallinen késittely onnettomuuksien estamiseksi.

® Pida tuote aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

® Tarkista saanndllisesti tuotteen takaisinvetotiedotteet tai turvallisuustiedot EU:n Safety Gate alustalta.
® [Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayté6ssa

Tarkista aina jagin kunto ennen kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Kayta vain yhteensopivia puhdistusvarsia, joissa on 832 naiskierteet standardille PH tai CPHtyylille.
Valta liiallista voimaa harjatessa estééksesi jagin tai piipun vaurioitumisen.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.

Kéayté silmasuojuksia estagksesi vammoja roskilta tai puhdistusaineilta.

Sailyta jagi turvallisessa, kuivassa paikassa, kaukana kosteudesta ja darimmaisista lampdatiloista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvélineet, mukaan lukien patjat ja puhdistusvarsit.

2. Jagien kiinnittaminen
® Valitse sopiva puhdistusvarsi, joka on yhteensopiva jagin kanssa.
® Kierra jagi puhdistusvarren paalle, kunnes se on tiukasti kiinni. Varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty

estadksesi irtoamisen kayton aikana.

3. Jagin kayttaminen

Leikkaa puhdistuspatja hieman jagia pienemmaksi, jotta se istuu tiukasti.

® Ka&ari patja jagin ymparille varmistaaksesi, etté se peittaéd saksetut hampaat paremman pidon
saavuttamiseksi.

Tyonna jagi piippuun kammiopaadysta, jos mahdollista, ja harjaa varovasti edestakaisin.
Valta liiallista harjausvoimaa sailyttadksesi seka jagin etta aseen piipun eheyden.

4. Kayton jalkeinen hoito
® Poista jagi ja patja aseesta puhdistuksen jalkeen.

® Puhdista jagi asianmukaisilla puhdistusliuoksilla, jotta kaikki jadmat poistuvat.
® Kuivaa jagi huolellisesti ennen sailytysta.

Havitysohjeet

® Havita jagi vastuullisesti nimetyssa jatteiden kasittelylaitoksessa, jos se on vaurioitunut kayttékelvottomaksi.
® Noudata paikallisia sdant6ja puhdistusmateriaalien ja kemikaalien havittdmisesta.

Lisatietoja



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot kasilla viittauksia varten.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin aseillesi. Kiitos,
ettd huomioit turvallisuuden ja vastuullisen aseen yllapidon.



Sakerhetsinstruktioner for PARKER HALE Style Jags
Dewey Male, 22PH passar .2224 Kaliber

Introduktion

Tack for att du valt PARKER HALE Style Jags Dewey Male, som ar designad fér reng6ring av skjutvapen inom
kaliberomradet .22 till .24. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sakerstalla
din sékerhet och effektiv anvandning av produkten. L&s denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att hantera produkten pa ett sakert satt for att férhindra olyckor.

® Hall alltid produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Kontrollera regelbundet produktaterkallelser eller sakerhetsmeddelanden pa EU:s Safety Gateplattform.
® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdakerhetsatgarder vid anvandning

® |nspektera alltid jagen for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad eller sliten.

®* Anvand endast med kompatibla rengdringsstanger som har 832 kvinnliga gangor for standard PHpassning
eller CPHstanger.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid skrubbning for att forhindra skador pa jagen eller loppet.

Se till att skjutvapnet &r oladdat innan rengdring.

Anvand dgonskydd for att forhindra skador fran skrap eller rengoringsmaterial.

Forvara jagen pa en saker och torr plats, borta fran fukt och extrem temperatur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
® Samla alla nédvandiga rengoéringsmaterial, inklusive lappar och rengdringsstanger.

2. Fasta jagen

® Valj den lampliga rengoringsstangen som ar kompatibel med jagen.
® Skruva jagen pa rengoringsstangen tills den sitter sékert. Se till att den ar ordentligt fastsatt for att
forhindra att den lossnar under anvéandning.

3. Anvanda jagen

Klipp en rengoringslapp nagot mindre an jagen s att den passar tatt.

Linda lappen runt jagen, se till att den técker de tandade tanderna fér battre grepp.

Satt in jagen i loppet frdn kammaren, om tillampligt, och skrubba forsiktigt fram och tilloaka.
Undvik dverdriven skrubbkraft for att bevara integriteten hos bade jagen och skjutvapnets lopp.

4. Efter anvdndning
* Ta bort jagen och lappen fran skjutvapnet efter rengoring.

® Rengor jagen med lampliga rengdringslésningar for att ta bort eventuella rester.
® Torka jagen noggrant innan forvaring.

Avfallsinstruktioner

® Kassera jagen pa ett ansvarsfullt satt vid en avsedd avfallsanlaggning om den blir skadad bortom anvandning.
® Folj lokala regler for bortskaffande av rengéringsmaterial och kemikalier.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller bekymmer angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att du har produktinformation till hands for referens.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv rengéringsprocess for dina
skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfullt underhall av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro PARKER HALE Style Jags
Dewey Male, 22PH Fits .2224 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PARKER HALE Style Jags Dewey Male, uréeny pro Cisténi stfelnych zbrani v rozmezi
kalibru .22 az .24. Tento prlivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace o pouzivani, které pomohou
zajistit vasi bezpecnost a efektivni pouZiti produktu. Pfed pouzitim produktu si prosim dlkladné pfectéte tento
priivodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte bezpecné zachazeni s produktem, abyste pfedesli nehodam.

® Vzdy udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte aktualizace o odvolanich produktli nebo bezpecénostnich ozndmenich na platformé EU
Safety Gate.

® Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organtm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte jag na poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozeny nebo opotfebovany.
® Pouzivejte pouze s kompatibilnimi Cisticimi tyCemi, které maji 832 Zenské zavity pro standardni PH fit nebo
CPH styl tyCe.

Vyhnéte se nadmeérnému tlaku pfi drhnuti, abyste predesli poSkozeni jaga nebo vyvrtu.

Ujistéte se, Ze je stielné zbran pred CiSténim vybita.

Pouzivejte ochranu oéi, abyste predesli zranéni od nedistot nebo gisticich material(.

UloZte jag na bezpecné, suché misto mimo vihkost a extrémni teploty.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran zcela vybita.
® Shroméazdéte v3echny potfebné Cistici pomlcky, véetné patche a Gisticich tyci.
2. P¥ipojeni jaga

® Vyberte vhodnou Cistici ty¢ kompatibilni s jagem.
® Pfipevnéte jag na Cistici ty¢, dokud nebude bezpecné upevnén. Ujistéte se, Ze je pevné utazen, aby se
béhem pouziti neoddélil.

3. Pouziti jaga
Uriznéte Cistici patch, ktery je mirné menSi nez jag, aby se dobre veSel.
Omotejte patch kolem jaga, aby pokryl zoubkované zuby pro lepSi uchopeni.

[ ]
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® VlozZte jag do vyvrtu od konce komory, pokud je to mozné, a jemné drhnéte tam a zpét.

® Vyhnéte se nadmérné sile pfi drhnuti, abyste zachovali integritu jak jaga, tak vyvrtu zbrané.

4. Udrzba po pouziti
® Po CiSténi odstrarite jag a patch ze stfelné zbrané.

® Jag vycistéte vhodnymi Cisticimi prostfedky, abyste odstranili veSkeré zbytky.
® Duikladné osuste jag pfed uloZzenim.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jag odpovédné na ur¢eném shérném misté, pokud je poSkozeny a nepouzitelny.
® Dodrzujte mistni predpisy tykajici se likvidace ¢isticich material( a chemikalii.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu, prosim, kontaktujte vyrobce nebo svého mistniho prodejce.
Ujistéte se, Zze méte po ruce podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlizete zajistit bezpecny a efektivni proces ¢isténi vaSich stfelnych
zbrani. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpec€nosti a odpovédnému Gdrzbé stfelnych zbrani.



